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Montageanleitung

Art.-Nr. 20474

Werkzeug notwendig! Required tools!
Outils nécessaires! Gereedschap nodig!

D Vor dem Aufbau Anleitung lesen und fir spatere Ver-
wendung aufbewahren. Fiir die Haltbarkeit lhres
Hochbeets ist die Anordnung der mitgelieferten
Streben entscheidend. Bitte die Streben laut Skizze
von der untersten Reihe beginnend einbringen. In der
obersten Reihe sind generell keine Streben! Wir lehnen
Garantieanspriiche oder Reklamationen ab, wenn die
Streben nichtlaut Anleitung angebracht werden - bitte
achten Sieauch auf die maximale Hohe von 80 cm, Breite
von 60 cm und Lange von 190 cm.

GB Please read these instructions prior to assembly and
keep them for further reference. The stability of your
raised bed depends on the correct position of the
included steel brackets. Start in the lowest row with
these brackets like shown in instruction. No brackets in
top row! No guarantee or claim if these brackets are not
correctpositioned - please checkmaximum height of 80
cm (2.62 ft), width 60 cm (1.97 ft) and long 190 cm (6.23
ft).

F  Avant le montage, veuillez lire la présente notice et
la ranger soigneusement afin de pouvoir la réutiliser
ultérieurement.

NL A.u.b.voor de montage de aanwijzingen lezen en voor
later gebruik bewaren.

I Primadelmontaggio, leggere leistruzionie conservarle
per un utilizzo successivo.
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Antes del montaje deberan leerse las instrucciones y
guardarlas para un uso posterior.

Las igenom instruktionerna fére montering och spara
dem fér anvéndning vid ett senare tillfalle.

Lue kdyttoohje huolellisesti lapi ennen asennusta ja
sailyta se vastaisuuden varalta.

Les bruksanvisningen for montering og oppbevar den
for senere bruk.

Vejledningen skal lzeses inden pobygning og gemmes
til senere brug.

Pred postavitvijo natan¢no preberite navodila ter jih
shranite za kasnejso uporabo.

Pred postavenim si precitajte navod a odlozte si ho na
neskorsie pouzitie.

Prije sastavljanja procitati uputstvo i sacuvati ga za
kasnije koristenje.

Pfed montazi si prec¢téte navod a uschovejte jej pro
pozdéjsi pouZziti.

Prije sastavljanja procitati uputstvo i sacuvati ga za
kasnije koristenje.

Przeczytaé przed montazemizachowac do pdzniejszego
wykorzystania.

Az Osszeszerelés el6tt olvassa el az Gtmutatodt, és brizze
meg a késébbi hasznalathoz.
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D  Vor dem Aufbau Anleitung lesen und fiir spatere Verwendung aufbewahren. Fiir die Haltbar-keit Ihres
Hochbeets ist die Anordnung der mitgelieferten Streben entscheidend. Bitte die Streben laut Skizze von der
untersten Reihe beginnend einbringen. Wir lehnen Garantie-anspriiche oder Reklamationen ab, wenn die
Streben nicht laut Anleitung angebracht werden — bitte achten Sie auch auf die maximale Hohe von 80 cm,

Breite von 60 cm und Ldnge von 190 cm.

GB Please read these instructions prior to assembly and keep them for further reference. The stabil-ity of
your raised bed depends on the correct position of the included steel brackets. Start in the lowest row with
these brackets like shown in instruction. No guarantee or claim if these brackets are not correct positioned —
please

check maximum height of 80 cm (2.62 ft), width 60 cm (1.97 ft) and long 190 cm (6.23 ft).

CZ Pred montazi si prectéte pokyny a uschovejte je pro budouci pouiiti. Usporadani doddvanych vzpér je zcela
klicové pro odolnost vaseho vyvyseného zdhonu. NamontUJte vzpéry podle navodu, za¢néte od spodni rady.
Pokud nebudou vzp&ry namontovany podle ndvody, neuzndvame Zadné zaruéni reklamace ani reklamace.

MAXIMALNI VYSKA ZAHONU JE 80 cm, SIRKA 60 cm a DELKA 190 cm.

SK Pred montazou si precitajte pokyny a uschovajte ich pre buduce pouZzitie. Usporiadanie dodavanych vzpier
je uplne kluc¢ové pre odolnost vasho vyvyseného zahonu. Namontujte vzpery podla navodu, zacnite od
spodného radu. Pokial nebudu vzpery namontované podla ndvodu, neuzndvame Ziadne zarucné reklamécie ani

reklaméacie. MAXIMALNA VYSKA ZAHONU JE 80 cm, SIRKA 60 cm a DLZKA 190 cm.

PL Przed montazem przeczytaj instrukcje i zachowaj ja na przysztos¢. Uktad dostarczonych rozpérek ma
decydujace znaczenie dla trwatosci Twojego podwyzszonego tézka. Zamontuj rozpérki zgodnie z instrukcja,
zaczynajac od dolnego rzedu. Jezeli rozpdrki nie zostang zamontowane zgodnie z instrukcja, nie bedziemy

uwzglednia¢ zadnych roszczer gwarancyjnych ani reklamacji. MAKSYMALNA WYSOKOSC GABINETU
TO 80 cm, SZEROKOSC 60 cm i DEUGOSC 190 cm.

HU Osszeszerelés el6tt olvassa el az utasitésokat, és Grizze meg késGbbi hasznalatra. A mellékelt tamasztékok
elrendezése elengedhetetlen az emelt &gy tartdssdga szempontjdbdl. Szerelje fel a rugdstagokat az
utasitdsoknak megfeleléen, az alsé sortél kezdve. Amennyiben a rugéstagok nem az utasitasoknak megfelelen

lettek beépitve, garancidlis igényt, reklamaciot nem vallalunk. A VIRAGAGYAS MAXIMALIS
MAGASSAGA 80 cm, SZELESSEGE 60 cm, HOSSZA 190 cm.
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SK Pred postavenim si precitajte ndvod a odlozte si ho na
neskorsie pouzitie. Postavte zvySeny zdhon na rovny
podklad, idedlne na podu do zdhrady, v kaidom
pripade na pevnu zakladru. Ak je zakladna prilis makka,
méze dojst k poskodeniu zéhonu.

Pouzitie na uréeny ucel: Tento susiak na bielizen je
urceny len na sukromné poufzitie.

PE obal nie je hracka — Hrozi nebezpecenstvo uduse-nia!
Obal ihned po otvoreni zlikvidujte prostrednictvom
separovaného odpadu. PE je ekologicky a nejedovaty
material.

Pokyny na tdrzbu: Kvalitny vyrobok JUWEL je vyrobeny z
materidlov, ktoré odolavaju vplyvom pocasia, a moze
bez problémov postrieka zahradnou hadicou. Necistite
ho ostrymi a drsnymi predmetmi ani agresivnymi Cis-
tiacimi prostriedkami.

Naplnenie zvySeného zahona: Nerovnomerné napl-

nenie zvy$eného zdhona moéze spdsobit prilisny tlak na

distan¢né ty¢e a moze dojst k deformacii zahonu. Zvyse-

ny zahon musi byt naplneny odpovedajicim spésobom k

jeho stavbe, t. j. postupne po kazdom rade stavebnych

kameriov doplfiat ruéne preosiaty plniaci material. V

kazdom pripade dbajte na to, aby Ziadne tazké Castice

ako napr. kamene alebo velké hrudy zeminy nepadali na

distancné tycCe - pouZivajte iba preosiatu zeminu! - a

nezdeformovali je. Naplfianie pomocou sklapatky alebo

koliesok nie je pripustné.

1. Najprv navrstvite rezanku a odpad z domacej kuchy-
ne - ca. 10 cm. Dbajte na to, aby v tejto vrstve nebol a
obsiahnutd Ziadna burina alebo choré rastliny.

2. Prikryte vSetko vrstvou preosievanej zeminy.

3. Pridajte vrstvu zrelého, preosievaného kompostu a
doplrite vysevnym substratom.

CZ Pred montazi si prectéte navod a uschovejte jej pro poz-

déjsi pouziti. Postavte zvySeny zahon na rovny podklad,
idedIné na pudu do zahrady, v kazdém pfipadé vsak na
pevnou zakladnu. Pokud je zékladna pfilis mékka, mlze
dojit k poskozeni zahonu.

Spravné pouZiti: Tento produkt je uréen vyhradné k
soukromému pouziti a neni vhodny pro pouziti v pod-
nikatelské sfére. .

Obal z PE neni hracka na hrani — nebezpeci uduseni!
Obal po vybaleni ihned vyhodte do tfidéného odpadu. PE
neni jedovaty ani skodlivy pro Zivotni prostredni.

Pokyny pro tdrzbu: Kvalitni vyrobek JUWEL je vyroben z
materialli, které jsou odolné proti vlivim pocasi a pfi
jeho ¢isténi maze byt pouZito zahradni hadice. Vyhnéte se
Cisténi  zdhonu ostrymi, drsnymi predméty nebo
agresivnimi Cisticimi prostfedky.

Pozor - max. vyska 4 fady = 80 cm! Délka 190 cm.
Naplnéni zvySeného zahonu: Nerovnomérné napl-néni
zvy$eného zahonu mulZe zpuUsobit pfilisny tlak na
distanéni ty¢e a muze dojit k deformaci zahonu.

Zvyseny zdhon musi byt naplnén odpovidajicim zpi-
sobem k jeho stavbé, to znamenda postupné po kazdé
fadé stavebnich kamend doplfiovat ruéné prosety plnici
materiadl. V kaidém pfipadé dbejte na to, aby Zadné
tézké castice jako napf. kameny nebo velké hroudy
zeminy nepadaly na distan¢ni tyCe — pouZivejte pouze
prosetou zeminu! — a nezdeformovali je. Napliovéni
pomoci sklapécky nebo kolecek neni pripustné.

=

Nejprve navrstvéte fezanku a odpad z doméci kuchy-
né — ca. 10 cm. Dbejte na to, aby v této vrstvé nebyl
obsazen zadny plevel nebo nemocné rostliny.

N

Prikryjte vSechno vrstvou prosivané zeminy.

w

. Pfidejte vrstvu zralého, prosetého kompostu a doplite
vysevnim substratem.

CZ Pfed montdzi si prectéte pokyny a uschovejte je pro budouci pouziti. Usporadani
dodavanych vzpér je zcela klicové pro odolnost vaseho vyvyseného zahonu. Namontujte
vzpéry podle ndvodu, zacnéte od spodni fady. Pokud nebudou vzpéry namontovany podle
navodu, neuznavame zadné zarucni reklamace ani reklamace.

MAXIMALNI{ VYSKA ZAHONU JE 80 cm, SiRKA 60 cm a DELKA 190 cm.

SK  Pred montazou si precitajte pokyny a uschovajte ich pre buduce pouzitie. Usporiadanie
dodavanych vzpier je Uplne klu¢ové pre odolnost vasho vyvyseného zahonu. Namontujte
vzpery podla ndvodu, zacnite od spodného radu. Pokial nebudu vzpery namontované podla
navodu, neuznavame Ziadne zarucné reklamacie ani

reklamécie. MAXIMALNA VYSKA ZAHONU JE 80 cm, SiRKA 60 cm a DLZKA 190 cm.

Gedruckt auf 100 % Recyclingpapier
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PL Przeczytac przed montazem i zachowac do pdzniejsze-

go wykorzystania. Rabate wysoka nalezy umiesci¢ na
réwnej powierzchni, najlepiej na glebie ogrodowej, ale
w kazdym przypadku na twardym podtozu. Jesli podtoze
jest zbyt miekkie, rabate wysoka mozna uszkodzic.
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem: Ta suszarka
jest rzeznaczona wyfacznie do uzytku prywatnego.

O pakowanie z PE nie jest zabawka dla dzieci — nie-
bezpieczenistwo uduszenia! Natychmiast po otwar-ciu
nalezy wyrzuci¢ opakowanie do odpowiedniego
pojemnika na surowce wtdrne. PE jest nietoksycznym
materiatem ekologicznym.

Wskazéwki na temat pielegnacji: Wysokiej jakosci
produkt JUWEL wykonany jest z materiatéw
odpornych na wptywy atmosferyczne i moze by¢ bez
problemu myty przez spryskanie go wodg z weza
ogrodowego. Nie czysci¢ ostrymi, chropowatymi
przedmiotami  lub  agresywnymi $rodkami do
czyszczenia.

Napetnianie wysokiej rabaty: Nierownomierne wy-
petnienie wysokiej rabaty moze wywiera¢ zbyt duzy
nacisk na stalowe pataki i zdeformowac ja. Rabate wy-
soka nalezy wypetnia¢ w miare postepu budowy, tzn. po
wykonaniu kazdego rzedu modutéw z rozpdrkami
nalezy wtozy¢ recznie przesiany materiat wypetniajacy.
W kazdym przypadku nalezy upewni¢ sie, ze na rury
dystansowe lub rozpdrki nie spadng ciezkie czesci,
takie jak kamienie lub grudy ziemi - nalezy uzywac
tylko przesianej ziemi ! - co moze spowodowac
deformacje. Mechaniczne wypetnianie z wywrotki jest
niedozwo-lone.

1. Potozy¢ najpierw warstwe rozdrobnionego materiatu
ogrodowego i odpadéw kuchennych — ok. 10cm. Nale-
2y upewnic sie, ze nie zawiera ona zadnych chwastow
ani chorych roslin.

N

. Przykry¢ wszystko warstwa przesianej gleby ogrodo-
wej.

w

Na wierzch potozy¢ warstwe dojrzatego, przesianego
kompostu a nastepnie wypetnic ziemia do rozsad.

HU Az Gsszeszerelés el6tt olvassa el az Utmutatét, és Grizze

meg a késbbi hasznalathoz. Allitsa fel a magasagyast
egyenes talajon, a legidedlisabb a kerti foldre tenni, de
mindenképp szilard talajra. Ha tul puha alapra helyezi,
kar keletkezhet a magasagyason.

Rendeltetésszer( hasznalat: A szétnyithatod ruhaszaritd
magancélu, haztartasi felhasznalasra készult.

A PE csomagolas nem gyermekjaték — fulladasve-szély!
A kinyitas utan a csomagolast azonnal helyezze el a
szelektiv hulladékgydjt6ben. A PE kdrnyezetbarat és nem
mérgezd.

Apolasi Gtmutaté: A JUWEL mindségi termék, amely az
idGjards viszontagsagait allé anyagokbdl készilt, és
minden tovabbi nélkil locsolhatd kerti téml6vel. Ne
tisztitsa éles, érdes eszkozokkel vagy agressziv tiszti-
toszerekkel.

A magasagyas feltéltése: Ha a magasagyas nincs
egyenletesen feltoltve, Ugy nagy nyomas nehezedhet
az acélvazra, és eldeformélédhat a magasagyds. A ma-
gasagyas feltoltését a felépitési utasitasnak megfelelen
kell végezni, azaz minden egyes sor merevitéelem utan
kézzel kell az atszitdlt tolt6anyagot betenni. Minden-
képp ugyeljen ra, hogy ne essenek nehéz darabok, mint
példaul ké vagy foldrog a tavtarté csédarabokra vagy
merevitékre — ezért csak szitdlt foldet hasznéljon! — mivel
azok a magasagyas eldeformdlddasat okozhatjdk. Nem
szabad gépi uton billen6kocsival feltolteni.

1. El6szor rakjon rétegekbe egymdsra szecskat és kony-
hai hulladékot — kb. 10 cm magasan -. Ugyeljen r4, hogy
ne legyen benne gyomnovény és beteg névény.

2. Fedje be az egészet egy réteg szitalt kerti folddel.

3. Tegyen rd egy réteg érett, atszitalt komposzttragyat,
és azt toltse fel termdéfolddel.

PL Przed montazem przeczytaj instrukcje i zachowaj ja na przysztos¢. Uktad dostarczonych
rozpérek ma decydujace znaczenie dla trwatosci Twojego podwyzszonego tézka. Zamontuj
rozporki zgodnie z instrukcja, zaczynajac od dolnego rzedu. Jezeli rozpérki nie zostang
zamontowane zgodnie z instrukcjg, nie bedziemy

uwzglednia¢ zadnych roszczeh gwarancyjnych ani reklamacji. MAKSYMALNA WYSOKOSC
GABINETU TO 80 cm, SZEROKOSC 60 cm i DLUGOSC 190 cm.

HU Osszeszerelés el6tt olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg késébbi hasznalatra. A
mellékelt tdmasztékok elrendezése elengedhetetlen az emelt agy tartéssdga szempontjabdl.
Szerelje fel a rugostagokat az utasitdsoknak megfeleléen, az alsé sortdl kezdve. Amennyiben a
rugostagok nem az utasitasoknak megfeleléen

lettek beépitve, garancialis igényt, reklamaciét nem vallalunk. A VIRAGAGYAS MAXIMALIS
MAGASSAGA 80 cm, SZELESSEGE 60 cm, HOSSZA 190 cm.






